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(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2016/232 VAN DE COMMISSIE
van 15 december 2015

tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat
betreft bepaalde aspecten van samenwerking tussen producenten

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 23479, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (!), en met name
artikel 173, lid 1 en artikel 223, 1id 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

Bij Verordening (EU) nr. 1308/2013 is Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (3 ingetrokken en
vervangen en zijn specificke regels inzake producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en
brancheorganisaties vastgesteld. Verordening (EU) nr. 1308/2013 machtigt de Commissie om in dit verband
gedelegeerde handelingen en uitvoeringshandelingen vast te stellen. Om de doeltreffendheid van de activiteiten
van zulke organisaties en unies in het nieuwe rechtskader te waarborgen, moeten bepaalde regels worden
vastgesteld.

Specifieke regels inzake bepaalde aspecten van samenwerking tussen producenten bestaan al voor de sector
groenten en fruit, de sector melk en zuivelproducten en de sector olijfolie en tafelolijven. Met het oog op de
continuiteit moeten de specifieke regels voor deze sectoren van toepassing blijven. De onderhavige verordening
moet van toepassing zijn op de niet onder deze specificke regels vallende aspecten van samenwerking tussen
producenten.

In artikel 155 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is bepaald dat de lidstaten erkende producentenorganisaties
of erkende unies van producentenorganisaties mogen toestaan hun werkzaamheden (met uitzondering van
productie) uit te besteden in de sectoren waarvoor uitbesteding door de Commissie is toegestaan. Momenteel is
voorzien in uitbesteding in de sector groenten en fruit en de sector olijfolie en tafelolijven. Rekening houdend
met de betrokken economische aspecten en de voordelen die de uitbesteding van bepaalde activiteiten kan bieden
aan producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en hun leden, moeten alle sectoren de
mogelijkheid krijgen van die uitbesteding gebruik te maken.

Er moeten regels inzake de erkenning van transnationale producentenorganisaties, transnationale unies van
producentenorganisaties en transnationale brancheorganisaties alsook regels ter verduidelijking van de verant-
woordelijkheid van de betrokken lidstaten worden vastgesteld. De erkenning van transnationale producentenorga-
nisaties en transnationale unies van producentenorganisaties moet, met inachtneming van de vrijheid van
vestiging, vallen onder de verantwoordelijkheid van de lidstaat waar zulke organisaties of unies een aanzienlijk
aantal leden hebben of beschikken over een afzetbare productie waarvan het volume of de waarde aanzienlijk is.
Over de erkenning van transnationale brancheorganisaties moet een besluit worden genomen door de lidstaat
waar die organisaties hun hoofdzetel hebben.

(") PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.
(}) Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten en specifieke bepalingen voor een aantal landbouwproducten (Integrale-GMO-verordening) (PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1).
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(5)  Er moeten regels worden vastgesteld inzake de totstandbrenging van de administratieve bijstand die bij transna-
tionale samenwerking moet worden verleend. Dergelijke bijstand dient in het bijzonder overdracht van informatie
te omvatten die het de bevoegde lidstaat mogelijk maakt te beoordelen of een transnationale producentenorga-
nisatie, unie van producentenorganisaties of brancheorganisatic aan de erkenningsvoorwaarden voldoet.
Dergelijke informatie is ook noodzakelijk opdat de bevoegde lidstaat maatregelen zou kunnen nemen indien niet
aan de voorwaarden is voldaan. Tegelijkertijd maakt die bijstand het de bevoegde lidstaten mogelijk om op
verzoek informatie door te geven aan de lidstaten waar de leden van zulke organisaties of unies zijn gevestigd.

(6)  Met het oog op de goede werking van maatregelen in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en
met het 0og op monitoring, analyse en beheer van de markt voor landbouwproducten en ter waarborging van
een geharmoniseerde en vereenvoudigde benadering moet worden vastgesteld welke informatie vereist is bij de
kennisgeving van besluiten om uitbesteding toe te staan en om de erkenning van een producentenorganisatie, een
unie van producentenorganisaties of een brancheorganisatie toe te kennen, te weigeren of in te trekken.

(7)  Verordening (EG) nr. 223/2008 (") en Verordening (EG) nr. 709/2008 (%) van de Commissie voorzien in regels
inzake producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en brancheorganisaties. Sommige bepalingen
van die verordeningen zijn achterhaald of zijn nooit toegepast. Derhalve moeten deze verordeningen worden
ingetrokken om de samenhang met de nieuwe wetgeving inzake de gemeenschappelijke ordening van de
landbouwmarkten te waarborgen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Toepassingsgebied

Bij deze verordening worden regels vastgesteld tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013 wat betreft bepaalde
aspecten van samenwerking tussen producenten. Zij is van toepassing onverminderd de specifieke regels die zijn
vastgesteld in de volgende verordeningen:

a) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie (*) wat de sector groenten en fruit betreft;

b) Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 880/2012 van de Commissie (*) en Uitvoeringsverordening (EU) nr. 511/2012 van
de Commissie (°) wat de sector melk en zuivelproducten betreft; en

¢) Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 611/2014 van de Commissie (°) wat de sector olijfolie en tafelolijven betreft.

Artikel 2
Definities

Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan onder:

a) ,transnationale producentenorganisatie” een producentenorganisatic waarbij de bedrijven van de aangesloten
producenten in meer dan een lidstaat zijn gevestigd;

() Verordening (EG) nr. 223/2008 van de Commissie van 12 maart 2008 tot vaststelling van de voorwaarden en procedures voor de
erkenning van producentenorganisaties van zijderupsentelers (PB L 69 van 13.3.2008, blz. 10).

(%) Verordening (EG) nr. 709/2008 van de Commissie van 24 juli 2008 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG)
nr. 1234/2007 van de Raad, wat betreft brancheorganisaties en overeenkomsten in de tabakssector (PB L 197 van 25.7.2008, blz. 23).

() Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de toepassing
van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten en fruit betreft (PB L 157 van
15.6.2011, blz. 1).

(*) Gedelegeerde Ver)ordening (EU) nr. 880/2012 van de Commissie van 28 juni 2012 ter aanvulling van Verordening (EG) nr. 12342007
van de Raad wat de grensoverschrijdende samenwerking en de contractuele onderhandelingen van producentenorganisaties in de sector
melk en zuivelproducten betreft (PB L 263 van 28.9.2012, blz. 8).

() Uitvoeringsverordening (EU) nr. 511/2012 van de Commissie van 15 juni 2012 inzake kennisgevingen met betrekking tot producenten-
en brancheorganisaties en contractuele onderhandelingen en betrekkingen als bedoeld in Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad
in de sector melk en zuivelproducten (PB L 156 van 16.6.2012, blz. 39).

(°) Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 611/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 ter aanvulling van Verordening (EU) nr. 13082013
van het Europees Parlement en de Raad met betrekking tot de programma’s ter ondersteuning van de sector olijfolie en tafelolijven
(PBL 168 van 7.6.2014, blz. 55).
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b) ,transnationale unie van producentenorganisaties” een unie van producentenorganisaties waarvan de aangesloten
organisaties in meer dan een lidstaat zijn gevestigd;

¢) ,transnationale brancheorganisatic”: een brancheorganisatie waarvan de leden zich in meer dan een lidstaat
bezighouden met productie, verwerking of verhandeling van de onder de activiteiten van de organisatie vallende
producten.

Artikel 3
Uitbesteding

1. De sectoren waarin de lidstaten overeenkomstig artikel 155 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 uitbesteding
mogen toestaan, zijn die welke zijn vermeld in artikel 1, lid 2, van die verordening.

2. Producentenorganisaties of unies van producentenorganisaties die activiteiten uitbesteden, treffen een commerciéle
regeling door middel van een schriftelijke overeenkomst die garandeert dat de producentenorganisatie of de unie van
producentenorganisaties de zeggenschap over en het toezicht op de verrichte activiteit behoudt.

Artikel 4
Erkenning van transnationale organisaties en unies

1. Onverminderd deel II, titel II, hoofdstuk III, afdelingen 1 en 2, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is het aan de
lidstaat waar een transnationale producentenorganisatie of een transnationale unie van producentenorganisaties een
aanzienlijk aantal leden of aangesloten organisaties heeft of beschikt over een afzetbare productie waarvan het volume of
de waarde aanzienlijk is, of aan de lidstaat waar een transnationale brancheorganisatie haar hoofdzetel heeft, om een
besluit te nemen inzake de erkenning van een dergelijke organisatie of unie.

2. Dein lid 1 bedoelde lidstaat brengt met de andere lidstaten waar de leden van een dergelijke organisatie of unie
zijn gevestigd, de nodige administratieve samenwerking tot stand om na te gaan of de in de artikelen 154, 156 en 157
van Verordening (EU) nr. 1308/2013 bedoelde erkenningsvoorwaarden zijn vervuld.

3. De andere lidstaten waar de leden van een transnationale producentenorganisatie, transnationale unie van
producentenorganisaties of transnationale brancheorganisatie zijn gevestigd, bieden de in lid 1 bedoelde lidstaat alle
nodige administratieve bijstand.

4.  Dein lid 1 bedoelde lidstaat stelt op verzoek van een andere lidstaat waar leden van een dergelijke organisatie of
unie zijn gevestigd, alle relevante informatie beschikbaar.
Artikel 5
Kennisgevingen

De lidstaten stellen de Commissie elk jaar uiterlijk op 31 maart in kennis van de volgende informatie met betrekking tot
het vorige kalenderjaar:

a) besluiten tot toekenning, weigering of intrekking van de erkenning van producentenorganisaties, unies van producen-
tenorganisaties of brancheorganisaties, met inbegrip van de datum van het besluit en de namen en de betrokken
sectoren en een samenvatting van de redenen voor de weigering of de intrekking van een erkenning;

b) met betrekking tot erkende producentenorganisaties en erkende unies van producentenorganisaties, de waarde van de
afzetbare productie.

Artikel 6
Intrekkingen

De Verordeningen (EG) nr. 223/2008 en (EG) nr. 709/2008 worden ingetrokken.
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Artikel 7

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 december 2015.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/233 VAN DE COMMISSIE
van 9 februari 2016

tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier van een benaming die is
opgenomen in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische
aanduidingen (Guijuelo (BOB))

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen ('), en met name artikel 52, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 53, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 heeft de Commissie een
onderzoek gedaan naar de door Spanje ingediende aanvraag tot goedkeuring van een wijziging van het product-
dossier van de beschermde oorsprongsbenaming ,Guijuelo”, die bij Verordening (EG) nr. 1107/96 van de
Commissie (%) is geregistreerd.

(2)  Aangezien de betrokken wijziging niet minimaal is in de zin van artikel 53, lid 2, van Verordening (EU)
nr. 1151/2012, heeft de Commissie de wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van die
verordening bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (°).

(3)  Aangezien de Commissie geen enkel bezwaar overcenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012
heeft ontvangen, moet de wijziging van het productdossier worden goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier voor de benaming
,Guijuelo” (BOB) wordt goedgekeurd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2016.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Phil HOGAN

Lid van de Commissie

(') PBL 343 van14.12.2012, blz. 1.

() Verordening (EG) nr. 1107/96 van de Commissie van 12 juni 1996 betreffende de registratie van de geografische aanduidingen en
oorsprongsbenamingen in het kader van de procedure van artikel 17 van Verordening (EEG) nr. 2081/92 van de Raad (PB L 148 van
21.6.1996, blz. 1).

() PBC 329 van 6.10.2015, blz. 3.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/234 VAN DE COMMISSIE
van 9 februari 2016

tot inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen (Salam de Sibiu (BGA))

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen ('), en met name artikel 52, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 is de door Roemenié ingediende
aanvraag tot registratie van de benaming ,Salam de Sibiu” bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese
Unie ().

(2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn ingediend overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU)
nr. 1151/2012, moet de benaming ,Salam de Sibiu” worden ingeschreven in het register van beschermde
oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De benaming ,Salam de Sibiu” (BGA) wordt ingeschreven in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen.

Met de in de eerste alinea vermelde benaming wordt een product aangeduid van categorie 1.2. (Vleesproducten (verhit,
gepekeld, gerookt, enz.)) als opgenomen in bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de
Commissie (°).

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2016.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Phil HOGAN

Lid van de Commissie

(') PBL 343 van14.12.2012,blz. 1.

() PBC329van 6.10.2015, blz. 20.

() Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de Commissie van 13 juni 2014 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EU)
nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen
(PBL179van 19.6.2014, blz. 36).
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VERORDENING (EU) 2016/235 VAN DE COMMISSIE
van 18 februari 2016

tot wijziging van bijlage II bij Verordening (EG) nr. 110/2008 van het Europees Parlement en de
Raad betreffende de definitie, de aanduiding, de presentatie, de etikettering en de bescherming van
geografische aanduidingen van gedistilleerde dranken

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 110/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2008 betreffende de
definitie, de aanduiding, de presentatie, de etikettering en de bescherming van geografische aanduidingen van gedistil-
leerde dranken ('), en met name artikel 26,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig bijlage II bij Verordening (EG) nr. 110/2008 worden gedistilleerde dranken van categorie 32
,Likeur” verkregen door ethylalcohol uit landbouwproducten of een distillaat uit landbouwproducten of een of
meer gedistilleerde dranken of een mengsel van dergelijke producten die zijn verzoet en waaraan landbouwpro-
ducten of voedingsmiddelen zoals room, melk of andere zuivelproducten, vruchten, wijn of gearomatiseerde wijn
zijn toegevoegd, te aromatiseren. Op basis van de elementaire organoleptische eigenschappen die kenmerkend
zijn voor deze categorie gedistilleerde drank, is het echter niet nodig te aromatiseren en landbouwproducten of
voedingsmiddelen toe te voegen. Het volstaat een van beide methoden toe te passen om een product te verkrijgen
met de kenmerken die in het algemeen door de consumenten van een likeur worden verwacht. Het moet derhalve
worden toegestaan gedistilleerde dranken die gemaakt zijn ofwel door ethylalcohol uit landbouwproducten of een
distillaat uit landbouwproducten of een of meer gedistilleerde dranken of een mengsel van dergelijke producten te
aromatiseren, ofwel door er landbouwproducten of voedingsmiddelen aan toe te voegen, als producten van
categorie 32 ,Likeur” in de handel te brengen.

(2)  Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 110/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor
gedistilleerde dranken,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 110/2008 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 februari 2016.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER

(") PBL 39van 13.2.2008, blz. 16.
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BIJLAGE

In bijlage II, categorie 32, onder a), bij Verordening (EG) nr. 110/2008 wordt punt ii) vervangen door:

Jii) is geproduceerd met ethylalcohol verkregen uit landbouwproducten of met een distillaat verkregen uit landbouw-
producten of met een of meer gedistilleerde dranken of met een mengsel van dergelijke producten, die zijn
verzoet en waaraan een of meer aroma’s, landbouwproducten of voedingsmiddelen zijn toegevoegd.”.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/236 VAN DE COMMISSIE
van 18 februari 2016

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 10372001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (),

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere
bepalingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en
verwerkte groenten en fruit betreft (%), en met name artikel 136, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre-
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt.

(2)  De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsveror-
dening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze
verordening in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld
in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 februari 2016.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Jerzy PLEWA

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.
() PBL157 van 15.6.2011, blz. 1.



L 44/10 Publicatieblad van de Europese Unie 19.2.2016

BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (%) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 EG 86,9
IL 283,6

MA 97,2

SN 172,2

TN 107,9

TR 102,0

77 141,6

0707 00 05 MA 84,3
TR 183,9

77 134,1

0709 91 00 TN 173,6
7Z 173,6

0709 93 10 MA 44,6
TR 164,5

7Z 105,0

0805 10 20 CL 98,4
EG 45,1

IL 62,6

MA 58,5

TN 50,3

TR 60,8

77 62,6

0805 20 10 IL 124,1
MA 86,5

TR 84,6

77 98,4

0805 20 30, 0805 20 50, EG 68,8
0805 20 70, 0805 20 90 L 140.8
MA 121,2

TR 60,5

77 97,8

0805 50 10 EG 91,9
IL 96,1

MA 74,1

TR 92,9

7Z 88,8

0808 10 80 CL 93,3
UsS 110,4

77 101,9
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(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (%) Forfaitaire invoerwaarde
0808 30 90 CL 235,9
CN 89,3
TR 81,0
ZA 100,9
77 126,8

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012,
blz. 7). De code ,ZZ" staat voor ,overige oorsprong”.
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BESLUITEN

UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2016/237 VAN DE COMMISSIE
van 17 februari 2016

tot wijziging van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 tot vaststelling van bepaalde
beschermende maatregelen in verband met hoogpathogene aviaire influenza van het subtype H5 in
Frankrijk

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 826)

(Slechts de tekst in de Franse taal is authentiek)

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Richtlijn 89/662/EEG van de Raad van 11 december 1989 inzake veterinaire controles in het intracommu-

nautaire handelsverkeer in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de interne markt ('), en met name artikel 9,
lid 4,

Gezien Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990 inzake veterinaire en zodtechnische controles in het
intracommunautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging
van de interne markt (3, en met name artikel 10, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 van de Commissie () is vastgesteld naar aanleiding van de verspreiding van
hoogpathogene aviaire influenza (HPAI) in Frankrijk en de instelling door de bevoegde autoriteit van die lidstaat
van een groot verder beperkingsgebied rond de beschermings- en toezichtsgebieden. Dit verdere beperkingsgebied
omvat verschillende departementen en delen van departementen in het zuidwesten van Frankrijk.

(2)  In Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 is onder meer ook bepaald dat de gebieden die door Frankrijk overeen-
komstig artikel 16, lid 4, van Richtlijn 2005/94/EG van de Raad () als verder beperkingsgebied zijn ingesteld, ten
minste de gebieden moeten omvatten die in de bijlage bij dat uitvoeringsbesluit als verder beperkingsgebied zijn
opgenomen.

(3)  Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 is bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/42 van de Commissie () gewijzigd om het
door Frankrijk vastgestelde verdere beperkingsgebied uit te breiden, rekening houdend met nieuwe uitbraken van
HPAI in die lidstaat.

(4)  Sinds de datum waarop Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/42 is vastgesteld, zijn er in Frankrijk nog uitbraken van
HPAI geweest en heeft die lidstaat dienovereenkomstig een krachtdadige ziektebestrijdingsstrategie voor HPAI
aangenomen, met onder andere een substantiéle uitbreiding van de als verder beperkingsgebied vastgestelde
gebieden waarin veterinaire beperkingen gelden voor verplaatsingen van pluimvee en bepaalde pluimveepro-
ducten.

(5)  De Commissie heeft de door Frankrijk genomen bestrijdingsmaatregelen bestudeerd en heeft geconstateerd dat de
huidige grenzen van het door de bevoegde autoriteit van die lidstaat overeenkomstig artikel 16, lid 4, van
Richtlijn 2005/94/EG ingestelde verdere beperkingsgebied op voldoende afstand liggen van de bedrijven waar de
uitbraken van HPAI zijn bevestigd.

(') PBL 395 van 30.12.1989, blz. 13.

(*) PBL224van 18.8.1990, blz. 29.

(}) Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 van de Commissie van 23 december 2015 tot vaststelling van bepaalde beschermende maatregelen
in verband met hoogpathogene aviaire influenza van het subtype H5 in Frankrijk (PB L 339 van 24.12.2015, blz. 52).

(*) Richtlijn 2005/94/EG van de Raad van 20 december 2005 betreffende communautaire maatregelen ter bestrijding van aviaire influenza
en tot intrekking van Richtlijn 92/40/EEG (PB L 10 van 14.1.2006, blz. 16).

() Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/42 van de Commissie van 15 januari 2016 tot wijziging van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU)
2015/2460 tot vaststelling van bepaalde beschermende maatregelen in verband met hoogpathogene aviaire influenza van het subtype
H5 in Frankrijk (PBL 11 van 16.1.2016, blz. 10).
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(6)  Om te voorkomen dat de handel in de Unie onnodig wordt verstoord en om te vermijden dat derde landen
ongerechtvaardigde handelsbelemmeringen opwerpen, moet het door Frankrijk ingestelde uitgebreide verdere
beperkingsgebied snel op EU-niveau worden vastgelegd.

(7)  Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(8)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité voor
planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij dit besluit.

Artikel 2

Dit besluit is gericht tot de Franse Republiek.

Gedaan te Brussel, 17 februari 2016.

Voor de Commissie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Lid van de Commissie
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De bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2460 wordt vervangen door de volgende bijlage:

~BIJLAGE

Verder beperkingsgebied als bedoeld in artikel 2, lid 1:

ISO;I;t(rlléien- Lidstaat Naam (nummer van het departement)
FR Frank-rijk | Gebieden omvattende de departementen:

DORDOGNE (24)

GERS (32)

GIRONDE (33)
HAUTE-VIENNE (87)
HAUTES-PYRENEES (65)
LANDES (40)
LOT-ET-GARONNE (47)
PYRENEES-ATLANTIQUES (64)
LOT (46)
HAUTE-GARONNE (31)
ARIEGE (09)

AVEYRON (12)
CORREZE (19)

TARN (81)
TARN-ET-GARONNE (82)

Gebieden omvattende delen van de de-
partementen:

CHARENTE (16), de gemeente: 16254 PALLUAUD

AUDE (11), de gemeenten: 11002 AIROUX
11009 ALZONNE
11011 ARAGON
11026 BARAIGNE
11030 BELFLOU
11033 BELPECH
11049 BRAM
11052 BROUSSES-ET-VILLARET
11054 LES BRUNELS
11056 CABRESPINE
11057 CAHUZAC
11070 CARLIPA
11072 LA CASSAIGNE
11074 | LES CASSES
11075 CASTANS
11076 CASTELNAUDARY
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ISO-landen-
code

Lidstaat

Naam (nummer van het departement)

11079
11087
11089
11114
11115
11134
11136
11138
11149
11150
11154
11156
11159
11162
11166
11174
11175
11178
11180
11181
11182
11184
11189
11192
11194
11195
11196
11200
11205
11208
11218
11221
11222
11225
11226
11231
11232
11234
11236
11238
11239
11243
11252

CAUDEBRONDE
CAZALRENOUX
CENNE-MONESTIES
CUMIES
CUXAC-CABARDES
FAJAC-LA-RELENQUE
FANJEAUX

FENDEILLE
FONTERS-DU-RAZES
FONTIERS-CABARDES
FOURNES-CABARDES
FRAISSE-CABARDES
GAJA-LA-SELVE
GENERVILLE
GOURVIEILLE

LES ILHES

ISSEL
LABASTIDE-D’ANJOU
LABASTIDE-ESPARBAIRENQUE
LABECEDE-LAURAGAIS
LACOMBE

LAFAGE

LAPRADE
LASBORDES
LASTOURS
LAURABUC

LAURAC
LESPINASSIERE
LIMOUSIS

LA LOUVIERE-LAURAGAIS
MARQUEIN

LES MARTYS
MAS-CABARDES
MAS-SAINTES-PUELLES
MAYREVILLE
MEZERVILLE
MIRAVAL-CABARDES
MIREVAL-LAURAGAIS
MOLANDIER
MOLLEVILLE
MONTAURIOL
MONTFERRAND
MONTMAUR
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ISO-landen-
code

Lidstaat

Naam (nummer van het departement)

11253
11259
11268
11275
11277
11278
11281
11283
11284
11290
11291
11292
11297
11300
11308
11312
11313
11319
11331
11334
11339
11348
11356
11357
11359
11361
11362
11365
11367
11368
11371
11372
11382
11383
11385
11391
11395
11399
11404
11407
11411
11413
11418

MONTOLIEU
MOUSSOULENS

ORSANS
PAYRA-SUR-L'HERS
PECHARIC-ET-LE-PY
PECH-LUNA

PEXIORA
PEYREFITTE-SUR-L'HERS
PEYRENS

PLAIGNE

PLAVILLA

LA POMAREDE
PRADELLES-CABARDES
PUGINIER
RAISSAC-SUR-LAMPY
RIBOUISSE

RICAUD

ROQUEFERE
SAINT-AMANS
SAINTE-CAMELLE
SAINT-DENIS
SAINT-JULIEN-DE-BRIOLA
SAINT-MARTIN-LALANDE
SAINT-MARTIN-LE-VIEIL
SAINT-MICHEL-DE-LANES
SAINT-PAPOUL
SAINT-PAULET
SAINT-SERNIN

SAISSAC
SALLELES-CABARDES
SALLES-SUR-L'HERS
SALSIGNE
SOUILHANELS

SOUILHE

SOUPEX

LA TOURETTE-CABARDES
TRASSANEL

TREVILLE
VENTENAC-CABARDES
VERDUN-EN-LAURAGAIS
VILLANIERE
VILLARDONNEL
VILLASAVARY
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ISOQI:)l‘rileden— Lidstaat Naam (nummer van het departement)
11419 VILLAUTOU
11428 VILLEMAGNE
11430 VILLENEUVE-LA-COMPTAL
11434 VILLEPINTE
11438 VILLESISCLE
11439 VILLESPY
CANTAL (15), de gemeenten: 15003 | ALLY
15011 ARNAC
15012 ARPAJON-SUR-CERE
15014 AURILLAC
15016 AYRENS
15018 BARRIAC-LES-BOSQUETS
15021 BOISSET
15024 BRAGEAC
15027 CALVINET
15028 CARLAT
15029 CASSANIOUZE
15030 CAYROLS
15036 CHALVIGNAC
15046 CHAUSSENAC
15056 CRANDELLES
15057 CROS-DE-MONTVERT
15058 CROS-DE-RONESQUE
15064 ESCORAILLES
15071 FOURNOULES
15072 FREIX-ANGLARDS
15074 GIOU-DE-MAMOU
15076 GLENAT
15082 JUNHAC
15083 JUSSAC
15084 LABESSERETTE
15085 LABROUSSE
15087 LACAPELLE-DEL-FRAISSE
15088 LACAPELLE-VIESCAMP
15089 LADINHAC
15090 LAFEUILLADE-EN-VEZIE
15093 LAPEYRUGUE
15094 LAROQUEBROU
15103 LEUCAMP
15104 LEYNHAC
15117 MARCOLES
15118 MARMANHAC
15120 MAURIAC
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ISO-landen-
code

Lidstaat

Naam (nummer van het departement)

15122
15134
15135
15136
15140
15143
15144
15147
15150
15153
15156
15157
15160
15163
15165
15166
15167
15172
15175
15179
15181
15182
15183
15184
15186
15189
15191
15194
15196
15200
15204
15211
15212
15214
15215
15217
15221
15222
15224
15226
15228
15233
15234

MAURS

MONTSALVY

MONTVERT

MOURJOU

NAUCELLES

NIEUDAN

OMPS

PARLAN

PERS

PLEAUX

PRUNET

QUEZAC

REILHAC
ROANNES-SAINT-MARY
ROUFFIAC

ROUMEGOUX

ROUZIERS
SAINT-ANTOINE
SAINT-CERNIN
SAINT-CIRGUES-DE-MALBERT
SAINT-CONSTANT
SAINT-ETIENNE-CANTALES
SAINT-ETIENNE-DE-CARLAT
SAINT-ETIENNE-DE-MAURS
SAINTE-EULALIE
SAINT-GERONS
SAINT-ILLIDE
SAINT-JULIEN-DE-TOURSAC
SAINT-MAMET-LA-SALVETAT
SAINT-MARTIN-CANTALES
SAINT-PAUL-DES-LANDES
SAINT-SANTIN-CANTALES
SAINT-SANTIN-DE-MAURS
SAINT-SAURY
SAINT-SIMON
SAINT-VICTOR
SANSAC-DE-MARMIESSE
SANSAC-VEINAZES

LA SEGALASSIERE
SENEZERGUES

SIRAN
TEISSIERES-DE-CORNET
TEISSIERES-LES-BOULIES
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ISO-landen-
code

Lidstaat

Naam (nummer van het departement)

15242
15255
15257
15260
15264
15266
15267
15268
15269

LE TRIOULOU
VEZAC
VEZELS-ROUSSY
VIEILLEVIE
VITRAC

YOLET

YTRAC

LE ROUGET
BESSE”
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 597/2009 van de Raad van 11 juni 2009 betreffende
bescherming tegen invoer met subsidiéring uit landen die geen lid van de Europese Gemeenschap
zijn

(Publicatieblad van de Europese Unie L 188 van 18 juli 2009)

Bladzijde 110, artikel 26, eerste lid, tweede zin:
in plaats van:  ,Indien niet tijdig een correct antwoord is ontvangen, kan van een controlebezoek worden afgezien.”,

lezen: Jndien niet tijdig een correct antwoord is ontvangen, kan de Commissie besluiten van een controle-
bezoek af te zien.”.

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad van 30 november 2009 betreffende
beschermende maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de Europese
Gemeenschap

(Publicatieblad van de Europese Unie L 343 van 22 december 2009)

Bladzijde 68, artikel 16, lid 1, tweede zin:

in plaats van: ~ ,Indien niet tijdig een correct antwoord wordt ontvangen, kan van controle ter plaatse worden
afgezien.”,
lezen: JIndien niet tijdig een correct antwoord wordt ontvangen, kan de Commissie besluiten van controle ter

plaatse af te zien.”.

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 385/96 van de Raad van 29 januari 1996 inzake bescherming
tegen schade veroorzakende prijzen van vaartuigen

(Publicatieblad van de Europese Unie L 56 van 6 maart 1996)

Bladzijde 31, artikel 11, lid 1, tweede zin:

in plaats van: ~ Indien niet tijdig een correct antwoord wordt ontvangen, kan van controle ter plaatse worden
afgezien.”,
lezen: LJIndien niet tijdig een correct antwoord wordt ontvangen, kan de Commissie besluiten van controle ter

plaatse af te zien.”.
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